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ในบางครั้งที่อ่านบทความภาษาอังกฤษ เราอาจพบกับคำศัพท์ใหม่ๆ ที่เราไม่ทราบความหมาย
พจนานุกรม (Dictionary) เป็นสิ่งที่จะช่วยเราได้ดีที่สุดและทำให้เราได้เรียนรู้คำใหม่นั้นๆ
ในการเปิดดูความหมายของคำศัพท์ ในพจนานุกรม เราควรดูที่มาของคำศัพท์นั้นประกอบกับคำแปลด้วย
เพราะคำศัพท์ใหม่คำอื่นๆ อาจประกอบด้วย
รากศัพท์หรือที่มาของคำศัพท์เราจำได้จากคำศัพท์เก่าที่เราเคยเปิดพจนานุกรมดูแล้ว
ทำให้เราพอจะเดาความหมายได้คร่าวๆ หรืออาจจะถูกต้องเลยก็ได้
นอกจากนั้นเวลาเปิดพจนานุกรมเราควรดูการออกเสียงของคำศัพท์นั้นๆ ด้วย รวมถึงการเน้นเสียง (Stress)
ที่ถูกต้อง เพราะมีบ่อยครั้งที่ลักษณะการออกเสียงไม่เป็นไปอย่างที่เราคาดไว้ ถ้าเราไม่มีพจนานุกรม
เราก็คงต้องเดาความหมายคำศัพท์คำใหม่นั้นๆ แต่เป็นการเดาอย่างมีหลักการ ซึ่งเราแบ่งออกเป็น 2 ขั้นตอนใหญ่ๆ
ได้แก่

1. การเดาความหมายจากข้อความแวดล้อม (Context clues)

 ตัวอย่างเช่น Elvis Presley was afraid of being assassinated, and he wore a bullet-proof vest,
but he couldn't stay away from the crowds who loved him.

 จากประโยคข้างต้น ความหมายของคำว่า assassinate น่าจะหมายถึง ฆ่า
เพราะข้อความที่ตามมาบอกว่า เขาใส่เสื้อเกราะกันกระสุน ดังนั้นสิ่งที่ Elvis Presley
กลัวก็น่าจะหมายถึงการถูกฆ่าหรือจากตัวอย่างเช่น

 His sister is so indolent. She sleeps late and never does chores unless yelled at.

 คำว่า indolent น่าจะหมายความว่า ขี้เกียจ เพราะจากประโยคที่ตามมาว่าเธอหลับดึกและไม่ทำงานบ้าน

 นอกจากจะถูกตะโกนสั่ง

2. การเดาความหมายโดยวิธีแยกรากศัพท์

 เราอาจแยกส่วนประกอบของคำศัพท์ภาษาอังกฤษที่ยาวๆ ออกเป็น Prefix, Root และ/หรือ Suffix
โดยที่ Prefix หมายถึง คำที่วางหน้าส่วน Root (รากศัพท์) แล้วทำให้เกิดความหมายหรือทำให้ความหมายของ Root
นั้นเปลี่ยนไป เช่น Re- = again :

 Reuse = use again

 Reload = load again

 Reheat = heat again

 Inter- = between :



 Interact = act in between

 En- or Em- + adj. = to make :

 Ensure = to make sure

 Enlarge = to make large

 En- or Em- + n. or v. = to put into or on :

 Endanger = to put into danger

 Empanel = to put in a panel

 ส่วน Root หรือรากศัพท์
เป็นส่วนที่เราต้องเพ่งความสนใจเป็นพิเศษเพราะมันเป็นส่วนที่ให้ความหมายหลัก
แต่ก็เป็นส่วนที่เราต้องจำมากที่สุดด้วย เช่น

 aqua = water : Aquarium = an artificial pond for water creatures

 fact = make,do : Manufacture = to make (goods) using machinery

 ject = throw : Trajectory = a path of something thrown in the air

 vert = turn,change : Convert = to change from one form to another

 port = carry : Portable = that can be easily carried

 สุดท้ายก็เป็น Suffix ซึ่งเป็นส่วนที่บอกถึงหน้าที่ (Part of speech) ของคำนั้นๆ เช่น

 Portable (adjective) = that can be easily carried

 Portably (adverb) = in the way that can be easily carried

 Portage (noun) = (cost of) carrying goods ; carrying boats

 Portative (adjective) = of carrying ; able to be carried


